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Jekleni odkovki za tlalne posode - 2. del: Feritna in martenzitna jekla s
specificiranimi lastnostmi pri poviganih temperaturah

Steel forgings for pressure purposes - Part 2: Ferritic and martensitic steels with
specified elevated temperature properties

Schmiedestiicke aus Stahl fir Druckbehélter - Teil 2: Ferritische und martensitische
Stéahle mit festgelegten Eigenschaften bei erhéhten Temperaturen

Pieces forgées en acier pour appareils a pressioni-(Partie; 2: Aciers ferritiques et
martensitiqgues avec caractéristiques spécifiées a température élevée

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 10222-2:1999/AC:2000

ICS:
77.140.30
77.140.85

SIST EN 10222-2:2000/AC:2004 en

2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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Steel forgings for pressure purposes - Part 2: Ferritic and martensitic steels
with specified elevated temperature properties

Piéces forgées en acier pour appareils a Schmiedestlcke aus Stahl fur
pression - Partie 2: Aciers ferritiques et Druckbehalter - Teil 2: Ferritische und
martensitiques avec caractéristiques martensitische Stahle mit festgelegten
spécifiées a température élevée Eigenschaften bei erh6hten Temperaturen

This corrigendum becomes effective on 16 February 2000 for incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 16 février 2000 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de I' EN,

Die Berichtigung tritt am 16.Februar 2000 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der
EN in Kraft.
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EN 10222-2:1999/AC:2000

English version

Foreword

After the fifth paragraph, please insert the following paragraph :

“Attention is drawn to non-conflicting national additions requested by France and
Germany. These additions shall only appear as national annexes to the members'
editions of this European Standard.”

Version frangaise

Avant-propos

Aprés le cinquiéme paragraphe, veuillez ajouter le paragraphe suivant :

“Les additions nationales non-contradictoires requises par la France et 'Allemagne
sont a noter. Ces additions ne doivent apparaitre que sous forme d’annexes
nationales aux éditions de cette Norme Européenne publiées par les membres.”
Deutsche Fassung

Vorwort

Bitte fllgen sie nach dem flinften Absatz folgenden Absatz ein :

“Die von Frankreich und Deutschland geforderten nicht entgegenstehenden
nationalen Zusétze sind zu beachten. Diese Zusétze dirfen nur als nationale

Anhange zu den von den Mitgliedern verdffentlichten Ausgaben dieser Européischen
Norm erscheinen.”
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